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Tallézas a gyogyszerészi sajtoban

Kozgazddszként nem gydgyszerész szemmel tallgztam a gyégy-
szerészi sajtéban, hanem mint a Gydgyszerészet c. szaklapnak 35
éven 4t volt technikai szerkeszt8je. (Akkoriban a nyomdaiparban
dolgoztam, ezért esett rdm a vdlaszids.)

Elsljaroként leirhatom, hogy mind az orvos, mind a gy6gysze-
rész szerz6k irdsaiban taldlkozhatunk az anyanyelviink ellen el-
kovetett hasonlé vétségekkel. Pédaul a keriil sor, a keriilt kiadds-
ra, osszefoglaldsra keriilt, sordn jelentkezd, alkalmazdsa sordn,
munkdjaval kapcsolatban, munkaeszkozt biztosit, a tulajdonkép-
pen, a nem helyhatdrozé szerepl mellett (nagy részvét mellett)
hasznélata itt is, ott is megtaldlhato.

Mégis, mit taldlt a bongész§ a Gyogyszerészetben?

Fogalmazzunk igényesebben!

A téma a gy6gyszer-nagykereskedelem.

»A gybgyszer-nagykereskedelmi tevékenység definicigja sze-
rint magdban foglalja” a gydgyszerfélék beszerzését, kiilfoldrél tér-
ténd behozataldt, mindségbiztositasdt, mindségértékelését. tdarold-
sat, készletezését, szétmérését, szétcsomagoldsat, megrendelhoz
valé eljuttatdsat — ideértve a kiilféldre térténd kivitelét is — forga-
lombél torténd kivondsdnak végrehajidsat, nyilvantartdsdt, to-
vabbd a gyégyszerrel kapcsolatos adatszolgdliatast és a forgal-
mazé részére tirténd informdciéaddst.

Megjegyzem, hogy csak az idézGjelek kozotti szoveg a szer-
266, a délt betiis részt & idézi valahonnan. Elsésorban teh4t nem
a dolgozat szerzgjét illeti a kritika. Ambér ezt a révid szovegel is
atfogalmazhatndnk, pl. az idézet egyszertisitése érdekében: ,,A

)3

gyégyszer-nagykereskedelem meghatdrozdsa:’

3

— {gy a tovabbiak-
ban elkeriilhetjiik a sorozatos targyeseteket.

De vegyiik sorra a déltbetis szoveget.

— kiilfoldrél torténd behozataldt

A L kiilfoldrdl behozatal” az egyszertien import, magyarul be-
hozatal, itt tehdt hagyjuk el a kiilfoldrél torténd részt, marad egy-
szeriien a behozataldi. Ezzel elhagyhattuk az ide nem ill§ torié-
nd szot is.

— megrendel8khoz valé eljuttatdsdt

Hagyjuk el a valé szét, és irjuk egyszertien azt, hogy a vevdk-
hoz kiildését.

— a kiilfoldre térténd kivitelét

Azaz egyszeriien: a kivitelét (megengedhetd lehetne az export
sz0 is, de a kiilfsldre valé kivitel, az olyan, mint a hdromkerek
tricikli). Atfogalmazdsunkban is elhagytuk a térténd szot.

— forgalombdl torténd kivondsdnak végrehajtdsdt

A torténd sz6 itt is kiiktatdsra szorul: a forgalombél kivond-
sdanak végrehajidsdt. Vagy még rovidebben: a forgalombél kivo-
ndsdt.
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— és a forgalmazé részére torténd informdciéaddst.
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Természetesen itt sincs helye a torténik igének, hiszen az ide-
valé ige az informdciéadds lenne; tehat: informdciéadds a forgal-
mazé szamara.

Tehét a beteg mondat meggydgyitva igy lehetne egészsége-
sebb:

A gybgyszer-nagykereskedelem feladata a gydgyszerfélesé-
gek beszerzése, behozatala, minGségének megdrzése és értékelé-
se, a tarolds, a készletezés, a szétmérés, a szétcsomagolds, a
megrendelGhoz szallitdsa — ideértve a kivitelt is — a forgalombél
kivondsa, nyilvantartdsa, adatszolgéltatds a gyégyszerekrdl és a
forgalmazé tdjékoztatdsa.

(De hogy valami j6t is irjunk: iidvizlendd a kiszerelés helyett
hasznélt szétmérés, szétcsomagolds.)

A bemutatott szovegmédositds, nemcsak rovidebb, hanem
egyben gordiilékenyebb, kinnyebben érthet§ és f6leg magyaro-
sabb lett.

Nézziink még egy példat:

A jubileumi diszoklevelek dtaddsa

Ezutdn elGszor a 70 éve végzett gydgyszerészek jubileumi oklevelé-
nek dtaddsa kivetkezett, majd az egyetem énekkara dallal kiszon-
totte Sket. Majd a 65 és 60 éve végzett gydgyszerészek jubileumi
oklevelének dtaddsdra keriilt sor, ami utdn szintén dal koszéntéi-
te ket. Végiil az 50 éve végzell és az iinnepségen megjelent 41
gyogyszerész jubileumi oklevelét adta dt a dékdn és a rektor. A
diplomdk dtvételét kovetden az egyetemi énekkar szép éneke kovet-
kezett.

Ebben a rovid szoveghen kétszer van majd, kétszer kiszintit-
te, és — bar az iinnepség fényét nyilvin emelte az énekkar, sze-
replése tdl sok helyet kapott. Az énekkar szép éneke is stilustalan.

A Hirek rovatban megjelent eme fogalmazast nem elemzem,
csupdn atirom a sajat izlésem szerint:

Ezutdn kévetkezett a jubileumi kollégak iidvozlése. A diszokle-
veleket a dékdn és a rektor adta dt a 70, 65, 60 és az 50 éve vég-
zett gydgyszerészeknek. Az iinnepelteket az egyetem énekkara da-
lokkal kdszontotte.

Az eredmény: 6 sor helyett 3. Igaz, nem annyira részletes, de

a Hirek rovatdban igy is korrekt (szabatos) a tdjékoztatds.

Kévetkezzék még néhdny példa!l

Az eredeti szoveg: A jelentkezés helye késébb keriil meghatd-
rozdsra. Ideje: késébb keriil meghatdrozdsra. Dija: késébb keriil
meghatdrozdsra.

Egyszertisitve: A jelentkezés helyét, idejét és dijdt késébb hatd-

rozzak meg. Elmaradt tehat a sok, folosleges ismétlés, és kima-



radt a csdnya keriil ige is, amelyik valésdggal kitarta a helyérsl

az érdemi igét: meghatdrozzdk.

... a cukrok helyett valé alkalmazdsuk kiilonésen javasolhaté.
Javasolhaté e mondat 4talakitdsa is: Alkalmazdsuk (haszndlatuk)

cukor helyett kiilonosen javasolhaté.

Az eredeti szoveg: ... hasznos lehet a doppingszerek ismerete a
gyogyszerészek szdmdra, hogy nehogy barki visszaélés dldozatdvd
vdljon.

A nehogy kot8szoban mar benne van a hogy kot8szo, ezért a
kett6 nem t{iri egymést. A nehogy a hogy ne véltozata, tehat igy
is fogalmazhattunk volna: hogy visszaélés dldozatdvd senki ne
(se) valjon (véljék). De az eredeti fogalmazds is tokéletes a hogy
kotdszo elhagydsaval.

Az eredeti szoveg: ... ez a hatds, mint nemkivant mellékhatds
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esetleg mint rizikétényezd jelentkezik. ElsGsorban hagyjuk el a
hatds sz6t az elejérl, amivel elkeriiljiik a nemkivénatos széis-
métlést. Aztdn az dllapothatdrozé helyett szebb az dllapothatéro-
z0i rag: -ként. Ezek alapjan fogalmazzuk 4t a mondatot: ... ez nem
kivant (két sz6ban) mellékhatdsként, esetleg rizikétényezéként je-
lentkezik.

Eredeti szoveg: ... ideiglenes mitkodést engedéllyel mitkids
patika... Hagyjuk el a mitkiodési szot, igy elkeriiljikk a sz6ismét-
1ést. De ha szakmai szempontbél sziikség van a mitkidési enge-
dély kifejezésre, akkor fogalmazzuk 4t a mondatot: ... a patikd-
nak ideiglenes mitkidést engedélye van.

Még lehetne hosszan sorolni az efféle aprébb bakikat, ame-
lyek a szoveg gondos elolvasdsa alkalmdval kijavithaték lenné-
nek, mielétt a lapot kinyomtatnak.

E soraimmal erre a gondossdgra kivantam félhivni a figyel-

met.
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